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MAKAMASTANA

Litutunaka tlawakgolh uma xalimakgatsokgni tutunaka
xlakata tlan natakgtumi xatatsokgni tutunak, chunalitim chu
tipatim talakgtsokgkin akxni natsokgkan, xlakata akxni katiwa
nalikgalhtawakga uma talakgtsokgkin tlan na'akgatakgsa.

Uma wankgolh xamapakgsinanin makgalhtawakgenanin
akxni takilhtsukulh xtaskujutkan chu uma xpalakata
natalakgachixkuwi xtakatsin litutunak, tlan namachiwiniyaw
xpalakata xamakgalhtawakgenanin limakxtum
nalakgachixkuwiyaw xtakatsin xamakgan lakgkgolun.

Lata makgasa nama litutunaka tamatsukilh talakkaxtlawa
lata ama tatsokgnan. Wa chi am4 xlawan tamakgstokglhi
nak xlakatin chichini, Amixtlan, Kkgampalhuwachuchut,
ixli'akgkawitu chu ixli'akgkutty kilhtamaku ixli'akgtati papa
ixtlawama tatitaman akgtutukitsispuxam atatipuxamatutu kata
(1983). Ixkatsikan talipuwalh, nachuna tatsukulh tatamakxtumi,
alistalh kata, kata tamakgstokgkgolh lakalhuwa kachikin,
xpalakata natalakkaxtlawa xatatsokgni kintachiwinkan. Pulana
kmakilhtsukiw nak Sabanas de Xalostoc, Coxquihui, Veracruz,
puxamatutu, puxamatati chu puxamakitsis, akgkaw papa,
ixtlawama kitsistaman akgtutu kata (2003), anta lhalh nak
Kgoyum, Kgampalhuwachuchut; tuy, tutu chu tati chichini,
akgtly papa ixtlawama kitsistaman kitsiskata (2005). Coxquihui
Veracruz, kutuy, kututu chu kutati kilhtamaku, xli'akgtujun
papa, kitsistaman akgchaxan kata (2006) akxni titastokgpalaw.

Xlakatin chichini (Mirasol), Amixtlan Puebla;
puxamatsayan, puxamanajatsa, puxamakaw chu puxamakawitu,
kaw papa, kitsistaman tujun kata (2007).

Tsakatkiwi (El Volador), Papantla, Veracruz; kuchaxan,
kutujun, kutsayan chu kunajatsa akgtujun papa, kitsistaman
tsayan kata (2008) chu nak Kalhkuyun; chaxan, tujun, tsayan,
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najatsa chu kaw chichini ixli'akgkutuy papa, kitsistaman
akgtsayan kata (2008).

Kalhkuyun (Ciudad de México) tamakxtumipalaw tujun,
tsayan, najatsa chu kaw kilhtamak; akgkutty papa kitsistaman
tsayan kata (2008). Nachunalitum tamakxtumipalaw pulataman
Kakukxapun (Nuevo Ojital), Papantla, Veracruz; akgkuchaxan
kilhtamaku ixli'akgtutu papa, kitsistaman akgnajatsa kata
(2009). Kgalhkgalhilh kilhtamaku, tamakxtumiw anta nak
kachikin Pantepec, Puebla, akgkuchaxan chu akgkutujin
chichini, kitsistaman najatsa kata (2009). Ancha litum
kilhtamaku tamakgstokgpalachaw, nak xkachikin Zihuateutla,
Puebla, xlitsayan, xlinajatsa chu xli'akgkaw chichini, ixliakgtutu
papa, kitsis taman kaw kata. Nachunalitum tamakgstokgwi
kkachikin Xalapa, Veracruz; chaxan, tujun, tsayan chu najatsa
chichini ixliakgtsayan papa, kitsistaman akgkaw kata (2010).

Alistalhlitum litamakgstokgwipalaw nak Acapulco,
Guerrero, puxamatati, puxamakitsis, puxamachaxan,
puxamatujun, puxamatsayan chu puxamanajatsa kilhtamaku
akgkawitu papa, kitsistaman kawitu kata (2011). Uma kata
kitsistaman akgkukitsis kata (2015) nak tlanka pukgalhtawakga
(Universidad Intercultural del Estado de Puebla), Lipuntahuaca,
Huehuetla, Puebla, anta ixli'akgkaw papd; puxamatutu,
puxamatati chu puxamakitsis, nachund akgkawitu papa, puxam,
puxamatum chu puxamaty, ktutiyapalaw uma tachiwin
ixpalakata nakmakgatsiyaw xatatsokgni kintachiwinkan.

Nak pulatam Pueblillo, tapakgsi nak kachikin Papantla,
Veracruz, tamakxtumikgolh litutunaka xpalakata talichiwinalh
xalimakgatsokgni tutunaku xlakata tanks natalakkaxtlaway
xalimapakgsin talitsokgni, tamakgstokgka xlikgalhkitsis chu
xlikgalhchaxan akgkuttly papa tlawama kata akgkitsistaman
akgkukitsis kata (2015), nak pukgalhtawakga xatipatuy tachiwin
wanikan “Makgalhtawakgend Eleuterio Bernabe Zepeta”.
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Ixlikkgalhkututu kilhtamak, xliakgkutiy papa
2015, tastokgpalaw ixpalakata kintachiwinkan Tutunaka
makgstitumiyaw anta ktlawaw nak pukgalhtawakga “Xasasti
Kilhtamaku” anta tatakgsa pulataman aktsu kachikin “José
Joaquin Fernandez de Lizardi” tapakgsi nak Papantla, Veracruz.

Lata makgatunu tamakgstokglhi talichiwinalh la
tlan natatanksa xatatsokgni xatachiwin tutunaka. Pula
mamakgstokgka tatsokgni nema pulakatunu pulataman
ixtamaklakaskimanalh, alistalh laksakka neje tsokgni tlakg
tlan minini xatachiwin tutunakd. Lata lakstilhkgoka tatsokgni
kalaksakka tsokgni nema liwakg tlan maklakaskinkan nak
xatatsokgni xatachiwin tutunak. Akxni ixlaksakxtumaka
tsokgni tawi xata'akglhuwit nak tsalanksni / r / chu /1 /, xlakata
tlan natatanksa taskujut, tlawaka taputsan nak lakalhuwa
pulataman xatutunak nema tapakgsi nak Puebla chu nak
Veracruz. Nama taputsan ma'akgtanksanalh xlakata tsalanksni
/ T / ama tatsokga chu ama talhka xatsokgni.

Wa ama xalimakgatsokgni tutunakt nema wix
lakgchanitan, paks tutunaki xalak Puebla chu xalak Veracruz;
talakkaxtlawalh. Ja'e limakgatsokgni paks namaklakaskinkan
akxni natsokgnankan nak tutunaka.

Kkaskiniyan kiliputumkan litutunak, ana wixinan
mapakgsinanin kamaklakaskintit xalimakgatsokgni litutunaka
akxni natsokgnanatit xlakata tlan namakgpuntumiyatit,
namawaxkaniyatit chu namatliwekglhatit, mintatsokgnikan;
taskini xlakata kanikxniwa natsokgnanaw.

Wa uma talakgstokgkin tatlawalh xlakata lanlha
nalitatsokga chu tawanima makgalhtawakgenanin, tlanka
lakgtsokgkinanin, akgchuwinanin, nalakapastakkgoy lanlha
naliskujkgoy xlakata namatlawekglhaw kintachuwinkan
chu kintatsokgnikan, katsiyaw wa kintaskujutkan, nachan
kilhtamak xlilakgpalit xlakata namasastiyaw tlan tapuwan.
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MA'AKXKATSINA

Litutunaku tlawakgolh je'e taskujut xlakata tlan nata'akgtumi
xatatsokgni tutunak chu tipatim tsokgni namaklakaskikan
akxni natsokgnankan xlakata akxni katiwa nalikgalhtawakga
tatsokgni tlan namakgachakgxi. Nachuna minini
namalhuwikin, namatlanikan chu namakgpuntumikan
tatsokgni nak pukgalhtawakga chu nak pulataman xlakata paks
tachixkuwit nata'akxila xatatsokgni tutunak.

Ixlitlawatkan mapakgsinanin natalakgachixkuwi
ixtachiwinkan litutunak, chu akxni natawan tu talipuwan nak
xatakgalhchiwin, nachuna nak xatatsokgni xlakata nakgantaxtu
la wan limapakgsin xatachiwin.

Nachunalitim paks makgalhtawakgenanin kalakgchan
tamaskgalali laktsti kaman, wa chi ama ixlimasitkan la
tsokgnankan nachuna la kgalhtawakgakan nak xatachiwin
Tutunakt. Nama xalimakgatsokgni Tutunaku kilhmaktutu
lilakgni:

« Xatsokgni chu xatalhkan la namaklakaskinkan tsokgni
« Ixlikaxyawatkan tatsokgni
« Xatatsokgni tachiwin

Ixlimatliwekglhni taskujut lichiwinan la laksakka tipatunu
tsokgni chu tuku ixlakata limakatika. Nachunalitim wan
xlakata tunu la lipula takgalhchiwin chu tunu la lipula tatsokgni,
xlakata nakgalhi litliwekge tapuwan kamakatika ixtapuwankan
lakgkgolon chu xaputsananin xatachiwin tutunaka.

Xapulaktam lichiwinanka anta wan la akglit tsokgni
laksakka xlakata tlan natatsokga xatachiwin tutunak,
nachunalitam lichiwinan la maklakaskinkan akgatunu tsokgni
chu talhkanit xali'akxilhtin la litsokgnankan akgatunu tsokgni.
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Ixlikaxyawatkan tatsokgni nema lichiwinan xatsakglhni,
xa'aktsijit, xalimamakxtumin chu makgapitsin ixlikaxyawatkan
tatsokgni. Namaklakaskina xpalakata nikula nakgatakgsa.
Ixlikaxyawatkan tatsokgni taxtucha lata tlawakan tipalhuwa
xatatsokgni chu akxilhwi taskini ixpalakata natatanksa
kintapuwankan.

Xatatsokgni tachiwin kinkawaniyan akxni akgtm tapuwan
natatsokga xatixtim usu xatapitsin, nachuntsa xatasakuatachiwin
tu nataskini.

Akxni namaklakaskind xatatsokgni kintachiwinkan
xpalakata kintamakchiknikan kintapuwankan natatsokgnan chu
nakamalakpuwani lata tu anankgé nak kintakatsinkan, xlakata
namatlaniyd kilatamatkan. Taskini namaklakaskina xatatsokgni
kintachiwinkan nak pukgalhtawakga chu kaniniwa chuxalha.

Kintatsokgnikan taskini xlakata nawand tu lakpuwana,
lakapastaknand, makglhkatsiya, lipuwana chu tu maklakaskina.
Nachuna kintatsokgnikdn namatlewekglha xatamaklakaskin
kintachiwinkan.

Kintamakchiknikan

Makagapitsi xaputaputsananin tachiwin tawan xlakata
ixtukuwini tutunakt minacha nak xatachiwin xanahualh
(mexica), wanputtin chixkuwin xalak kachichitiyatni chu
makgapitsin xaputsananin tawan xlakata ixtukuwini Tutunaka
litalakkaxwalin xatamakxtumitachiwin “tutu” chu “naka”
wanputun chixka xa’akgtutu naka. Uma talakpuwan tatatiyani
ixlakata litutunaku ixtakgalhi lakatutu ixpulakgachixkuwinkan
nema tawalana nak Yohualichan, Cempoala chu Tajin.

Ixpulatamankan litutunaka talawilanalh nak ixakpun
Puebla, Veracruz chu Hidalgo. Wan Chenaut' ixlakata

"Nelly chu Palerm, Victoria Chenaut lakatiyanit xtapuwan (1995), Xamakgan tasokgni
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makgantsa ixlititsuna ixpulatamankan litutunak ixkicha'an nak
ixakgalhtuchokgo Cazones, Veracruz, la Antigua chu ixkichan
ixkilhtin Pupunt (Golfo de México), nachuna ixkitapakgta
nak Pahuatlan, Zacatlan, Jalacingo chu Xalapa chu xatapukin
xakata 1940, wan ixlakata ixpulataman litutunak( mitsinajalh
ixlakata talaktanulh xtalakapastaknikan luwanan tatitsuwilh
chu tatamakgxtakgli lakatitsuntin pulataman xalak Xalapa
chu Misantla, nachunai tilamakgolhku nak Puebla chu pakgan
ixkilhtun Pupunt (Golfo de México), Cazones chu nak Tecolutla,
Veracruz.

Litutunaku kalilakgapaskan xlakata lata makgasa
takgantaya chu talikgawa ixtapuwankan, chuna wan Victoria
Chenaut:*

Litutunakt makglhuwa talakaputakilh luwanan nema
xtamapakgsinan xpalakata lata tuxtamakgala snun aktsu
ixkaxokgonikan chu xlakan tapalaxla kxokgokgoy tu
xtamawakgoy.

Wa xaluwan mapakgsinanin nitamatlanilh, wa chi
kaputlakgaxtuka niku xlamakgo.

Kintamakchiknikan xankgalh tapakgtanunit nak
pulanikni ixpalakata talikgawalh lanka kinpulatamankan
México, lanchu wan xatatsokgni xataputsan cpi,
“Ixtlawamacha akgtatitaman akgtay kitsis puxum kata
tamakgpakgtanulh nak pulanikni chu akgpuxkunancha
Serafin Olarte”

Kintamakchiknikan nak akgkitsistaman a'akgkaw kata
(2010), ixlakkalhkawilana pulataman wanikan Instituto Nacional
de Estadistica y Geografia, litutunakt nak xpulataman wilaka

Ixpulaman Kalhkuyunin. Tutunaku tiku kgoskgoy xalak makgan xix.

>Chenaut, Victoria: Litutunaku xalak Veracruz: Pulataman, Takatsin chu Latamananin.
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tutumpuxama tsayan tachiwin anan nak Kalhkuyun, akinin
litutunakd ixlikilhmaktsayan yananchaw chiwananin 252,056
wanti takgalhi xakgkitsis kata chu xaliwaka.

Ixpulatamankan

Wan ama kgol6 putsand Alfonso Medellin xlakata litutunakt
talamana pakgan nak ixakptn ixkilhwakacha nak
kgalhtuchokgo Cazones, pakgan nak ixtampajan ixkilhwakacha
nak kgalhtuchokgo Papaloapan, pakgan nak ixlitsankgan
ixkilhwakayacha nak Acatlan de Pérez xalak Oaxaca, nachuna
ixkilhwakayacha nak xakpun kasipijni Kgampalhuwachut.
Chiyu litutunakt nachund ixakptn Veracruz chu nak ixkilhttn
Pupuni (Golfo de México).

Nak akgkitsistaman akgkitsis kata (2005), ixlakkalhkawilana
pulataman wanikan Instituto Nacional de Estadistica y
Geografia litutunakd, wi 367,728 kinatalankan. Nak xlaktsu
ixkachikin Kgampalhuwachuchut anta ni liwa chiwinankan
Tutunak@t wa uma pulataman: Ahuacatlan, Amixtlan,
Camocuautla, Caxhuacan, Coatepec, Hermenegildo Galeana,
Huehuetla, Huauchinango, Hueytlalpan, Ignacio Allende,
Ixtepec, Jalpan, Jopala, Jonotla, Olintla, Pantepec, San Felipe
Tepatlan, Tepango [de Rodriguez], Tepetzintla, Tlacuilotepec,
Tuzamapan de Galeana, Zacatlan, Zapotitlan [de Méndez],
Zihuateutla, Zongozotla chu Zoquiapan. Nak pulataman
Veracruz, nak laktsu ixkachikin anta ni liwa chiwinankan
Tutunak@t wa uma pulataman: Cazones, Coahuitlan,
Coatzintla, Coxquihui, Coyutla, Chumatlan, Espinal,
Filomeno Mata, Mecatlan, Gutiérrez Zamora, Papantla

[de Olarte], Tecolutla, Tihuatlan, Zozocolco de Hidalgo,
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nachiwinankan ixtampajan Veracruz, nak Uxpanapa, Las
Choapas, Ixhuatlan de Madero chu makgapitsin pulataman
nak Misantla.3

Makgapitsin xaputaputsananin tachiwin tawan xlakata
xtukuwini Tutunak minacha nak xatachiwin xanahualh
(mexica) wanputtn chixkuwin xalakkachichi tiyatni chu
makgapitsin xaputsananin tawan xlakata xtukuwini Tutunakt
litalakkaxwalin xatamakxtumitachiwin “tutu” chu “naku”
wanputun chixka xa'akgtutu nak. Uma talakpuwan tatatiyani
xlakata litutunakt xtakgalhi lakatutu ixpulakgachixkuwinkan
nema tawalana nak Yohualichan, Cempoala y el Tajin.

Chu nawanpalakan ixlakata nawanputiim totonacatl
(Tutunakau), tototl wanputim “spitu usu chawila” chu
nacatl “liwat” wanputim “xaliwat chawila” kgalhi tipatay
xalimakgachakgxin, pula “lakapuwan chixku” chu la akgtay
tapuwan “kaksua chixku”.

3Tawan xlakata walakholh laktsu kachikin nak pulataman Hidalgo, anta niku tipalhuwa
tachiwinan (Tepehua, Tutunakd chu Luwana tachiwin).
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La makaksanan

Pankgtaxtut /p/ o Jt/ t
Lakgachokgoxtut /s/ s /3/ X
Pankgchokgoxtut ¢/ ts ¢/ ch
Kinkasuxtut /m/ m /n/ n
Kilhpataxtut

Kgatapa Jl/ |

Tsilinkswa Jark lh
Kgalhkgestokgni /r/ r
Pankgtaxtut Jw/ w
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1. XATSOKGNI CHU XATALHKAN
LA NAMAKLAKASKINKAN
TSOKGNI CHU XMAKAKSANAT

Xatachiwin tutunakt kgalhi tipalhuwa makaksanat,
litamakxtumi puxamatutu makaksanan litapitsi akgkutsayan
kgalhstokgatsokgni chu akgkitsis kgalhkgeni'atsokgni. Ja'e
xmasuy li'akxilhtit nikula tamaklakaskin xtatsokgni chu
xatalhkan.

tachiwin tutunakua?

Ikl k /a/ kg I*/ '
/x/ j

IN tl

1yl y

'Talipawanit ixtaskujut Levy, Paulette. (1987)
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Talhman i i i QP i u, U, u u
P
Itat
Tutsu a,a;,a a
P g7

Kgalhkgeni'atsokgni Xla Tutunaki?

Kintatsokgnikan xman tamaklakaskin akgkitsis
kgalhkgeni'atsokgni akxni natatsokgnan, xman axkni
nachiwinankan natamaklakaskin tipatati kgalhkgeni'atsokgni.

» laktsu kgalkgeni'atsokgni

+ laklhman kgalhkgeni'atsokgni

« laktsu kgalhkgeni'atsokgni chu xapixlakgchaw

« laklhman kgalhkgeni'atsokgni chu xapixlakgchaw

Nachuna kwanaw tsankgay xatakgalhtawakga chu
xataputsan xamakaksanan kgalhkgeni'atsokgni xlakata nakatsiya
latipalit kgalhkgeni'atsokgni wi nak kintachiwinkan tutunaka.
Wa uma xpalakata litatsokga akgtum kgalhgeni'atsokgni
tamaklakaskin akgtati xamakaksanat kgalhkgeni'atsokgni.

Nak xalimakgatsokgni kintachiwinkan maklakaskinaw
kgalhkgeni'atsokgni / e / chu / o / wa nama xpalakata
tamaklakaskin akgkitsis kgalhkgeni'atsokgni.

? Talipawanit ixtaskujut Levy, Paulette. (1987)
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Xalakata namatanksayaw la na'an litsokgni, nak
xalimakgatsokgni tutunaku la kakxilhwi la tamaklakaskinkan
akgatunu tsokgni chu lhkanika xtukuwini akgatunu tsokgni.

Li'axilhti la lanit:

Tsokgni a kg t ius n k p I h x m ts
Xtukuwini a kga ta i u sa na ka pa la lha xa ma tsa
Tsokgni

Tsokgni w ch e o y tI : r
Xtukuwini wa cha e o ya tla ja pixlakgchaw ra
Tsokgni

Lantla tamaklakaskinkgoy uyma litsokgni

Lantla tamaklakaskinkgoy, chu xatatixtumit litsokgni tamasiy
lantla natsokgkan tipatunu tachiwin.

Tsokgni a

Tsokgni a xman makgtim makaksanan / a /. Uma tsokgni
tasiy nak ixlitsukut, nak ixitat chu nak ixlisputni tachiwin.
Xali'akxilhtit:
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Ixlitsukut

akalukut, akgalokgot, alh, amd, anu, astdn, axkut, aymd, asiwit,
akgxtdn, an.

Ixitat

jaka, kalhkuyatni, kgawit, lama, lhakgat, makdn, napa, palhka,
sakgsi, putama, tlajaya, tsatsand, wati, xanat, yastd, tatanu, tald,
malhat, chakalh, pasma.

Ixlisputni

cha, suja, xakga, tsaldy, palha, kama, papd, kgosa, lhtukita, tlakgtla,
xuwa, jaxa, staya, kana, snapapa, chawild, puwd, kukata, akgxakga,
skgata.

Tsokgni kg

Tsokgni kg xman makgtim makaksanan / kg /. Uma tsokgni
maklakaskinkan nak ixlitsukut, nak ixitat chu nak ixlisputni
tachiwin. Xali'akxilhtit:

Ixlitsukut
kgala, kgalasni, kgalat, kgama, kgalhni, kgalhwat, kgalhtunit, kgestin,
kgeskgen, kgetsti, kgoxkgewa, kgosni, kgold, kgokgo.

Ixitat

tokgoxo, mokgot, makgot, makgat, akgchaxdn, lakgchiwit, lakgchilix,
pokgchi, pakgkana, lakgkuxtii, pakgkutity, lakgkutuwaydn, ta'akglhuwit,
makglhuwa, akglhchii, akglhtakge, akglhkgoma, tasakgni, pankgnalh,
pakgnajatsa, takgnu, lakgstaw, akgstitiim, sakgsiwat, akgsuyut, akgtim,
akgtokgokgé, akgtokgostapu, pakgxwiki, makgxwa, pakgxwat, takgxa.
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Ixlisputni

Ihpatekg, akgachokg, xpipilekg, patokgtokg.
Tsokgni t

Tsokgni t xman makgtim makaksanan / t /. Uma
maklakaskinkan nak xlitsukut, nak ixitat chu nak ixlisputni
tachiwin. Xali'akxilhtit:

Ixlitsukut

taskuyu, tiwat, tokgnd, tukay, tastunut, tald, tatanu, tatunu,
talhalhat, taskgaw, tilimpu, taxtikat, tamaktin, taxtuni, takuxtu,
tapawa, takgalhin, taxkat, tijya, tuwdn, tuxtukulut, tawd, tapixnu,
takganu, titiy.

Ixitat
pataxti, lutekge, akchitkiwi, akgsitnd, lutwa, chitwa, siti, skiti,
puxpatan, puskiti, plitaju, putama, skiti, lixtukun.

Ixlisputni
tsumdt, sakgat, tsakgat, tsikit, tiyat, chujut, makgat, mokgot,
pakglhat, xkgapat, skitit, xtikat, lhakgat.

Tsokgni i

Tsokgni i xman makgtim makaksanan /i /. Uma tsalanksni
makaksanan nak ixlikilhtsukut, nak ixitat chu nak ixlisputni
tachiwin. Xali'akxilhtit:

Ixlitsukut
i, ilh, itat, ixtald, ixld, ixchik, ixtsumdt, ima.
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Ixitat

chiwix, jin, kilhtin, lin, lhita, mima, nipsa, simakgat, tilimpu, tantlin,
tsikan, wikilit, chichi, sitst, tsitsi xiki, xipa, xintilh, pinini, sipi, chixit,
pixi, likxkit, ninin, xiwit.

Ixlisputni

kgachi, tatlaji, chiki, skgoli, skati, ni, pipi, tasi, pati, tli, katst,
stiwi, paxi, mani, kgalhni, tasakgni, tsokgosni, paxni, kuxi, kgaxi,
akgdlasni, skiti, puklhni, sipi, pilhi.

Tsokgni u

Tsokgni u xman makgtim makaksanan / u /. Uma tsalanksni
takgaxmata nak ixlitsukut, nak ixitat chu nak ixlisputni tachiwin.
Xali'akxilhtit:

Ixlitsukut
ukti, umd, un, uxpi, uyd, ukum, uxu.

Ixitat

chuki, juklhkaka, kikxapu, luwdn, lhuku, musi, sun, tuxtukulut,
kukata, kuxmiin, puskdt, puntsii, puwd, mun, xun, xukut, tuxuwa,
xuwa, mustulut, muksin, pusikuldn, tujun, tsumdt.

Ixlisputni
chu, puji, kilhtamaku, kgolulu, talhu, muji, muni, pupi, masputi,
luxu, skuyns, ju'u, tuku staku, tsutsi.

Natatsokga u akxni akxtum ta'an tunu kgalhkgeni'atsokgni chu
ni tapitsi tachiwin, la wi nak masuy: lijikua, sakud, kuentaja,
Jjikudn, makudn, pekua.
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Tsokgni s

Tsokgni s xman makgtim makaksanan /s /. Uma
maklakaskinkan nak ixlitsukut, nak ixitat chu nak ixlisputni
tachiwin. Xali'akxilhtit:

Ixlitsukut

sasan, sekgna, sipi, skaw, skgokgo, slamd, smajdn, snapapa, sokg,
spinjwa, stakaka, suki, swajwa, sakgat, sapapa, suja, sijan, stapu,
stand, stald, stalhka, sen, sun, skiti, skgata, skgatdn.

Ixitat

lasasa, lisiwin, taskin, pasma, tantsasnat, takgoson, taspuytin, listat,
lakgatsusut, tukswa, tastunut, lasma, puskgolh, tasama, puskat,
mukstin, puksa, tsokgosni.

Ixlisputni
akgatsas, pisis, kuwas, paks, aks, makgas, tuks.

Tsokgni n

Tsokgni n makgtiy makaksanan / n / chu / m /. Uma litsokgni
maklakaskinkan nak ixlitsukut, nak ixitat chu nak ixlisputni
tachiwin. Xali'akxilhtit:

Ixlitsukut
napa, neje, nikuld, nokglha, namd, naki, nin, ninin, nikxni, nika, ni,
napdjkiwi, niku, nawaxa, nani.

Ixitat

chana, chand, kgdnchichi, linekgen, lanika, matanku, pinkswa,
tankgolo, tanlasa, kantiydn, tantlin, puntsii, nunii, tankya, pakganat,
snunkut, snapapa, snakgé, snokga, monkgxnd.
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Ixlisputni

ta'dn, takgén, tantin, mokgén, lhtukiin, mun, xun, tantiin, stimin,
sun, makxpdn, chaxpdn, kgon, kgan, lan, lin, tlan, tlin, pin, jin, sijdn,
akgxtdn, xtan, chin, chun, chan, likgaman.

Puttim tachiwin tuku litakgaxmata / m / nalitsokgkan n. Nama
wi nak masuy:

Akxni chiwinankan wankan limimbara chuné ama tsokgkan
liminpald

Akxni chiwinankan wankan chimbara chuné ama tsokgkan
chinpald.

Akxni chiwinankan wankan ambara chuné ama tsokgkan
anpald.

Tsokgni k

Tsokgni k makgttly makaksanan: / k / chu / g /. Kaxman k
nalitsokgkan putum tachiwin tu litakgaxmata uma akgtuy tsalanksni.

Uma tsokgni namaklakaskinkan nak ixlitsukut, nak ixitat chu
nak ixlisputni tachiwin. Xali'akxilhtit:

Ixlitsukut

kamadn, kilhtin, kukata, kukd, kuku, kuxi, kilhni, kana,
kani, kalukutni, kuxti, kilulu, kixix, kila, kilhtamaki, kiwi,
kaxtilanchaw, kujut, kun, kaxtlawd, katla, kakiwin, kapinin,
katukuxtu, kastapun.

Ixitat

makdn, lakchajin, maki, malaknii, aktlinklhwa, maktsi, lakdn,
lukut, akdn, saka, tsikit, chuki, smukuku, sukuku, uku, lhmukuku,
makuti, tuku, tukay, chiki , taki, maki, xiki, skiti, xkijit.
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Ixlisputni

mayak, matluk, xunik.

Tsokgni k makgtty tsokgkan akxni tlawana litsukuy k,
limawakakan akgtim k- tu kinkawaniputunan pi watiya
lichiwinamaka tiku chiwinama, nachuna tiku tachiwinamana.

kuxti kkuxtii kkuxtuyaw
kukd kkukd kkukayaw
kaxtlawd kkaxtlawd kkaxtlawayaw

Nachuna nalay akxni natatsokga tlawana tuku nitalitsukay k,
mapulinikan k nema wanputtn pi akit usu akinan tlawayaw
tuku talichiwinama.

chapd kchapd
sunt ksuni
tsuka ktsuka

Tsokgni k akan akxtam ta'dn kg malakgni tachiwin lama:

stakkgoy
sakkgdy

Litsokgkan k putiim tachiwin niku litakgaxmata g, la uma limasiytan:

Akxni chiwinankan wankan langa chuné ama tatsokga
lanka

Akxni chiwinankan wankan pulanga chuné ama tatsokga
pulanka

Akxni chiwinankan wankan chalanga chuné ama tatsokga
chalanka
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Tsokgni p

Tsokgni p litsokgkan tipatty tsalanksni / p / chu /b /.
Xali'akxilhtit:

Litatsokga p umakgélh tachiwin:

Ixlitsukut

patsaya, pija, pokge, puput, paxni, pakga, pupunii, puwd, puxtilan,
pasma, papd, pukatam, pilaklha, puskuyun, pumapakgsin,
pulakgaxokgon, puxpatan, puxnimat, palhma, pakglhat, pilisalh,
puxkga.

Ixitat

tapan, tapixnu, tipjii, skupma, kapsnat, chupti, slipwa, lhpatni,
Ihpaw, sputa, spatakga, nipxi, spilili, tampin, tampuin, sipi, sapapa,
sapuku, snapapa, spopokgo, chapa.

Ixlisputni
xulup, kgalhchup, ximpip, kgantsup, makganpup.

Litatsokga p ni wankan / b / la chu:

Wankan ambara wan pi natatsokga anpald
Wankan chimbara wan pi natatsokga chinpald
Wankan kgambatu wan pi natatsokga kganpatu
Wankan bujnama wan pi natatsokga pujnama

Natatsokga pulana n alistalh p xapalakata natalakgachixkuwi
xtankgaxekg tachiwin.
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Tsokgni |

Tsokgni ]l xman makgtiim makaksanan /1 /. Uma
maklakaskinkdn nak ixlitsukut chu nak ixitat, ni akxni
li'akgasputa tachiwin, litalakgpali I. Xali'akxilhtit:

Nalitsokgkan tachiwin 1

Ixlikilhtsukut

lapanit, liwa, lokgo, lukut, lan, laxix, lakdn, luxu, luwdn, luwaxit,
luwa, likxkit, likan, lijikua, lipaxaw, lixkajnit, li'it, lilhtanpan, lakga,
lakgasut, lakgastapu, lakapala, lakapuld, lilekg, lonkga.

Ixitat

stili, kululu, akalukut, chalawa, skgalala, chawild, skulujwa, kgolo,
kgela, xalu, xkuli, chali, tachula, talakganu, talakgapasni, tald,
tulanka, sikuldn, tala, jili, jalanat, kgalat.

Tsokgni 1 wilikan akxni akxtm talay lh: kilhlin, kilhldn,
kilhlanka.

Tsokgni |h

Tsokgni lh xman makgtiim makaksanan / 1h /. Uma
maklakaskinkan nak ixlikilhtsukut, nak ixitat chu nak ixlisputni
tachiwin. Xali'akxilhtit:

Ixlitsukut

lhakgat, Thekge, lhita, Ihkukuku, lhkgali, lhmonkga, lhokgokgo, lhpaw,
Ihtawat, Thuku, lhwika, lhkgonkga, Thuwa, lhkgata, lhmdn, Thtuja,
Ihkuyat, lhka, Ihtatd, thpilili.
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Ixitat

malhat, pakglhcha, kgalhén, palhita, stilhjui, stalhka, akglhkgoma,
tilha, palhma, puklhni, talhpdn, kgalhsiwi, kilhtin, kilhtldn,
kgalhtsan, pulhii, kgalhwat, kgalhxkgajma, pukilhyaw, talhtsi.
Ixlisputni

tsalh, xekgelh, makgalh, puskgolh, skulh, xokgolh, xulh, walh, pilisalh,
tsutsulh, tasalh, tsililh, tsalalh.

Anta ixtamakxtumit tachiwin, wa ixtankgaxekg akxni
li'akgalhsputa lh nalitsokgkan lh chu tama tu litsukay tsokgni 1
nalitsokgkan 1. Ixlimasiykan: kilhlanka, kilhlasa.

Tsokgni x

Tsokgni x xman makgtiim makaksanan / x /. Uma tsalanksni
takgaxmata nak ixlitsukut, nak ixitat chu nak ixlisputni tachiwin.
Xali'akxilhtit:

Ixlitsukut

xawat, xekgelh, xikxi, xkita, xlikana, xmutwa, xnekgwa, xokge,
xpalakga, xtitwa, xunik, xwati, xintilh, xukut, xuwa, xankgat, xiwit,
xipa, xamd, xalu, xiki, xkaki, xkuta, xkiti, xtilan.

Ixitat

chaxa, pukuxi, talaxkga, kuxmiin, puxni, tokgoxo, lixpatan, kuxi,
lixwikni, tuxuwa, paxawd, makgxwa, chixit, paxki, maxki, muxti,
kaxld, pakgxwat, taxtunii, taxkat.

Ixlisputni
kixix, pulux, axux, chiwix, laxux, wakax, lakgchilix.
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Tsokgni m

Tsokgni m xman makgtam makaksanan / m /. Uma
maklakaskinkan nak ixlitsukut, nak ixitat chu nak ixlisputni
tachiwin. Xali'akxilhtit:

Ixlitsukut

manta, me, mild, mun, makdn, maxandn, mixindn, muxni,
mdsakge, makgasakgat, makgxwa, mitsi, matluk, malhat, malhkuyu,
maxkutind, muxti, makni, muntsaya, makastakat.

Ixitat

kaman, kilhmin, chamiin, smajin, smukuku, lhman, talhman,
smani, smomokgo, kgama, tlamank, lumixwa, kuxmiin, tatimulu,
smalankgdn, smili, xamd, kgama, pumalhku.

Ixlisputni
kam, tsilim, pilam, pum, kaldm, tatukam, pulum, kgolom, xkgam,
puxim, akgpuxdm, putiim.

Tsokgni ts

Tsokgni ts xman makgtim makaksanan / ts /. Uma tsalanksni
takgaxmata nak ixlitsukut, nak ixitat chu nak ixlisputni tachiwin.
Xali'akxilhtit:

Ixlitsukut

tsakat, tsekg, tsisa, tsokgot, tsumat, tsujmit, tsutsi, tsukii, tsulii,
tsiktsi, tsikit, tsilim, tsiswdn, tsinksa, tsind, tsapd, tsapakga, tsakgat,
tsutsokgo, tsatsand, tsan, tsakgsd, tsinat.

Ixitat
tatsdan, tsitsekge, tsitsi, lakatsti, patsi, pdtsaya, putsikin, madtsaya,
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putsaya, kgalhtsankgd, puntsi, tutsi, katsisni, katsdn, putsin,
putsand, kgatsankgd, kgatsupa, akgtsis, akgtsisatndn.

Ixlisputni
pits, pats, mats, kapits, puts, kits

Tsokgni w
Tsokgni w makaksanan la / w /. Chuné ama tatsokga:

Uma tsalanksni takgaxmata nak xlitsukut, nak ixitat chu nak
ixlisputni tachiwin. Chuné ama tatsokga. Xali'akxilhtit:

Ixlitsukut
wati, wapapa, wekgne, wikilit, wa, wi, wix, wixin, witst, walhd,
wand, wintlija, waxa, waxnd, walhtakget.

Ixitat

Ihtawat, xtiwekgwat, asiwit, skawawa, xuwa, tuxuwa, tawd, puwd,
tlawd, malakchawd, pachawd, tachiwin, puchiwin, pawd, kgawd,
chawd, chiwix, chawand, paxawd, pichawa, puchiwin, kgawasa,
chiwindn.

Ixlisputnih
lhpaw, chaw, skaw, tasiw, pukilhyaw, akgkaw, taskgaw, xkaw, ka'aw.

« Tachiwin nema talitsuku w, la achu: wa, wi, waxa,
wali akxni talichiwinan xlawan xaleksto chu akxni
xalipokgtum, piwa tsokgni ama talitsuku tachiwin la
achu: kwa, kwi, kwaxa, kwali nachund xamakgapitsi kwaw,
kwilanaw, kwaxaw, kwaliw.
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o Akxni talakgnt sasti tachiwin nema makxtam lay akgtay
tachiwin chu xlawan tachiwin lisputa k la achu sak-
xa'akgtam litsuk®t w chuna ama tatsokga: sakwa, lakwi,
lakwitsi, lakwaxa.

« Tachiwin nemd talin tsalanksni kgalhkgeni'atsokgni u
chu ixpaxtin k, ama tatsokga: paxkua, tasakua, sakud,
pikudn, makudn, limakudn, lakastakudn. Li'ukxilhtit:
lakudn kuxi.

« Tachiwin nema talin tsalanksni b la achu asibit, taba, bati
chu xamakgapitsi ama talitsokga tsokgni w, chu litlawat:
asiwit, tawd, wati.

« Tachiwin nema wan liba, chubd (Tepango de Rodriguez,
Puebla) ama tatsokga liwa, chund

Tsokgni ch

Tsokgni ch xman makgtim makaksanan / ch /. Uma tsokgni
tasiyt nak ixlitsukut, nak ixitat chu nak ixlisputni tachiwin.
Xali'akxilhtit:

Xlitsukut

chawild, chakgat, chipala, chuchokgo, chujut, chaxpdn, chichi,
chichini, chuchut, chawat, chakgand, chaw, chankdn, chaxa, chiki,
chajdn, chun, chin, chan.

Ixitat
tachandn, chichekg, puchind, kichalh, puchit, puchut, puchiwa,
tachali, tachula.
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Ixlisputni

kganpich, mich, pach, puch.
Tsokgni e

Tsokgni e xman makgtiim makaksandn / e /. Uma tsalanksni ni
lu maklakaskinkan xpalakata ni lakgpali tuku wamputtn katuwa
tachiwin. Analh talakkaxlan natsokgkan xpalakata lakgachunin
namaklakaskinkan, akxni natatatsokgkan: / kg /, /1h /,
kalakgachunin ta'dn a makgapitsan tsalanksni. Uma tsokgni tasiy
nak ixlitsukut, nak ixitat chu nak ixlisputni tachiwin. Xali'akxilhtit:

Ixlitsukut
eje, e'e.

Ixitat
kgela, sen, tliwekga, wekgna, xekgelh, je'e, kgalhen, linekgen.

Ixlisputni
neje, pokge, me, lokge, tatlakge, chakgé, snekgé, nekgé, tsitsekge.

Tsokgni o

Tsokgni o xman makgtim makaksanan / o /. Uma tsalanksni nilu
maklakaskinkan ixpalakata ni lakgpali tuku wamputin katuwa
tachiwin. Analh talakkaxlan natsokgkan ixpalakata lakgachunin
namaklakaskinkan, akxni natatatsokgkan: / kg /, /1h /,
kalakgachunin ta’an amakgapitsin tsalanksni. Uma litsokgni
tasiya nak ixlitsukut, nak ixitat chu nak ixlisputni tachiwin.
Xali'akxilhtit:

Ixlitsukut
okgxa, okgxtan.
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Ixitat

tachokgo, kgoxkga, lokgo, mokgon, nokglha, pokgandn, sokg,
tokgné, xokge, Kgoyom, kgold, tokgo, pokgo, lhokgokgo, pokge, kgosa,
kgoxkgawa, kgon, kgololo, xokgd, akglhkgoma.

Ixlisputni
tajo, pokgo, xkgololo, tokgoxo, lokgo, chakgo, smomokgo, skgokgo,
tokgo, tsutsokgo, spupokgo, kgokgo.

Tsokgni y

Tsokgni y xman makgtiim makaksanan / y /. Uma tsalanksni
takgaxmata nak ixlitsukut, nak ixitat chu nak ixlisputni tachiwin.
Xali'akxilhtit:

Ixlitsukut
yastd, yokgokgo, yujla, yawd, yuja, yajla.

Ixitat
tayd, tiyat, aymd, Kgoyom, kuyu, chaya, chiya, lhkaya, puskuyun,
Ihkuyat, xpayat, kuyim.

Ixlisputni
xkay, chakgeéy, xukty, wakgéy, xuy, tukay, suy, akgtily, makgtiy, maniiy.

Tsokgni tl

Tsokgni tl xman makgtim makaksanan / tl /. Uma tsalanksni
takgaxmata nak ixlitsukut chu nak ixitat tachiwin. Xali'akxilhtit:

Ixlitsukut
tlakat, tliwekge, thinklhwa, tlakgtla, tlawdn, tlan, tlamank, tli, tlajd,
tlakgaxti, tlakgaspita, tlakgani, thikuti, tlakgd, tlakgna.
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Ixitat

akgtlaman, tatlaji, katla, tantlin, putlin, makgtlakgnd, putlekge,
tsekgtlawd, skujtlawd, patlanat, putlaw, makgtlaw, matluk, patlakge,
tatlakgé.

Tsokgni j

Tsokgni j xman makgtim makaksanan /j /. Uma tsalanksni
takgaxmata nak ixlitsukut, nak ixitat chu nak ixlisputni tachiwin.
Xali'akxilhtit:

Ixlitsukut
jalanat, je, jinama, juki, jinat, jili, juklhka, jun, jaxandn, jaka, jaxa,
Jaksa, jikudn, jin, jikswd.

Ixitat

sipijchichi, tajin, napdjkiwi , pajlanka, tsujmit, smajan, tajnd, skija,
skuja, skulujwa, neje, mujii, chijit, chujut, chajama, tlajd, paja, puja,
pija, pujuma, kujut, tajsén, matsajtsa, tujiin, skalajwa, pajya.

Ixlisputni
Yy

Tsokgni * (pixlakgchaw)

Natamaklakaskin pixlakgchaw ' nak ixpa'itat
kgalhkgeni'atsokgni. Xali'akxilhtit: yu'in, ja'e, li'it, tsi'it,
pu'uyut, ta'dn, cha'dn. Ni natamaklakaskin pixlakgchaw akxni
kgalhkgeni'atsokgni u ta'an tanu kgalhkgeni'atsokgni nama
ni ixtatalakxtum. Li'akxilhtit: lijikua, sakua, kuentaja, jikudn,
makudn, pekua.3

3 Wijku xtakgalhtawakga pixlakgchaw nak xatipalhuwa kintachiwinkan Tutunaku, tuku
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Tsokgni r

Tsokgni r limaklakaskinkan akxni tsokgkan tsalanksni / r /, ama
tsalanksni tsukukaja limaklakaskinkan nak tachiwin Tutunakd.
Uma takgaxmati nak ixlitsukut, nak ixitat chu nak ixlisputni
tachiwin. Xali'akxilhtit:

Nak xlitsukut litsokgkan r tachiwin chu takgalhslawakgé tachiwin:

Ixlitsukut
rantanjua, rampux, rantan, ras, rankga, rintij.

Ixitat
spiriri, stakara, sturun, iruri, xpirut , arrure.

Ixlisputni
stur, skgor

Nalitsokgkan r:

« Tasakuatachiwin nemad talin tsalaksni / r / ama tatsokga
la takgaxmati: veladora, gobierno, korpus, puro, juerza.
Nama tachiwin minacha nak tachiwin espafiol.

« Takgalhslawakga tachiwin nema talin / r /, ama tatsokga
la takgaxmati: juru juru, kgoro kgoro, ras, rankga rankga,
stur, skgor, rintij, skaran, tuturokgot.

« Tachiwin nema kawanikin tamakxtumittachiwin pala
talin tsalaksni / r / ama tatsokga la takgaxmati: perasekgna,
pukurus, kampuru, kurukswi chuna ama.

nalikgantaxtuy nama talakputsan natatsokgtilha xtamaklakaskinat.
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« Tachiwin nema kawanikan talhpipitachiwin nema talin
tsalaksni / r / ama tatsokga la takgaxmati, ama talin
litsokgni / r / la achu: arure, iruri, rampux, xpirut.

« Nama tachiwin nema talalakapuxtukt nak xatapuwan
ama tamaklakaskin tsokgni / r / chuné ama katsokgkan:
stakara, spiriri chu sturun, chuna nama ama la.

Tachiwin nema talin limatanksan -para, ama tatsokga
-pala: chimpald, chiwinampald, mimpald, tsokgpald,
sitsipald, chuna nama ama katsokgkan.

« Xamakgapitsi tachiwin nema tamaklakaskin tsalaksni
/ t / chu ni talakgpali ixtapuwan tachiwin akxni
maklakaskinkan /1 / amaka maklakaskinkan 1: skuli,
smalala, stalankga, stalanka, stiliki, wikilit, spulutwa,
lakapala, kgold, talatlawd, chuna ama.
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2. IXLIKAXYAWAKAN
TATSOKGNI

Xastakni tsokgni chu xa'aktina tsokgni
Xastakni tsokgni

Ama maklakaskinkan xastakni tsokgni nak xtlawan tsokgni
xatachiwin akxni matsukikan tsokgkan tapuwan nachuna
xastakni tsokgni akxni tsukupala tapuwan nema lhka
tsakglhni litalakgpali chu xatustalan tsakglhni nachunalitim
katsokgwalikan tipatunu tukuwini.

Akxni natsokga stuy tsokgni nak xastakni watiya ama tatsokga
xastakni xlawan tsokgni ama kgestala ama tatsokga la xa'aktina
tsokgni la xa'aktina tsokgni. Xali'akxilhtit : Kg, Lh, T1, Ts, Ch.

Xali'akxilhtit:

Kgawasa ama nak Kalixaxan, aychamachd nak lankapuxkga.
Pala nalakapald, sokg ama chan nak Kalixaxan.

Amd tsikan wanikdn Xanat. Xla lakgati skuja, snun paxawd chi
aktlitawild nak ixchik.

Ixtukuwanikan linatalan nachuna tukuwini
nima minkgoy tunu tachiwin.

Xali'akxilhtit:
« Ixtukuwinikan linatalan chu ixlimapakuwikan

« Ixtukuwinikan puxkga, kgalhttichokgo chu sipi
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« Ixtukuwinikan pulataman

Ixtukuwinikan xulalh

Ixtukuwinikdn putanokglhni

Ixtukuwinikan lipumakgskujni

Lakgaya pumapakgsin

Ixtukuwinikdn xalakgskgalalan makgskujnin

Ixtukuwinikan linatalan

Xali'akxilhtit:
Tutunakd
Xanat Jili Kakilhtamaku
Sen Chichini Kalin
Jintalh Ni'akilin Nakuskgoy
Jun Amansen Unisen
Smalala Amintse Linsen
Statu Naminstlan Liminsen
Tantsas Xanay Namin

Putam takuwini nema kgalhikgoy ixlikilhtsukutkan
ixtachiwinkan luwandn chu xamakgapitsin tachiwin, akxni
makgtanukgoyachi nak ixtachiwin Tutunakd, tlan nalitapakuwi
latd chiwinankan, ixmanwa tlan nalitalakgpali akxni chuna
talhkawalinit nak pumapakgsin. Xali'akxilhtit:

Tutunakd
Maltin
Xalhtulh, Patulh
Xiwan
Malfa
Matiz, Matiyu
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Ixlitapakuwin:

Xa'akgtuy chu xa'akgtutu ixlitapakuwin ama litsokgkan stakni
tsokgni xlawan tsokgni.

Xali'akxilhtit:
Atzin Santiago Cruz Hernandez
Pérez Olmedo Senovio Cano
Gaona Cortés Vega Garcia

Ixtukuwinikan takgalhin

Xali'akxilhtit:
Lhpilin Akgxiwit Taxtulu Makgtsintsi
Kganchichi Spilili Lapanit Xkuyut
Kumpux Tsitsekge Tapawa Pilhtinti

Ixtakuwinikan puxkga

Xali'akxilhtit:
Ta'akgakan Pukgatit
Tsotsokgochuchut Lankapuxkga
Akgmonkgochuchut Kukuchuchut
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Ixtakuwinikan pulataman

Xali'akxilhtit:
o e
Tajin Lekgaman ~ Akgmuxni Kgestin Xachichinchuchut
Talaxkga Puskan Kalhtukunin Kgoyom  Kgampatujuntaxtuna
Kuyujkiwi — Kakukujni Tunkuwini Akgpixi Kamayakni
Xunalhpu Kaxkiwi  Putlunichuchut  Kukuchuchut Kuwixanat
Kalakglhkgo  Kalixaxan Kalaxuxni Stakgatiyat Kgechiwixti

Ixtakuwinikan xulalh

Xali'akxilhtit:
Puxdm Makgéstokgni
Tusun Xkit
Taputalh

Ixtukuwinikan putanokglhni

Xali'akxilhtit:
Stapunkiwi Pukasni
Talhpén Musni
Jaxmajd
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Ixtukuwinikan pumakgskujni

Xali'akxilhtit:
Xapana Makgchakgend
Akgskgoyona Xtokgond
Palhna Akgsitna
Tsapsna

Ixtukuwinikan tikunin skujnikgoy kachikin

Xali'akxilhtit:
Puxku Tlawand
Takamalh Makgtakgalhnd
Mapakgsina Pukind
Lakskujni Lakpulhkawilina

Ixtukuwinikan tuku likgalhtawakgakgonit

Xali'akxilhtit:
Makgalhtawakgend Kaxtlawand tatsan
Kuchina Makgatsokgna
Kuchuna takgalhin Kgalhmakgtayana
Laklhkamina Ixmakgtayand kuchina
tutunakt | 55
DR © 2017.

Secretaria de Cultura, Instituto Nacional de Lenguas Indigenas-https://www.inali.gob.mx/



Esta obra forma parte del acervo de la Biblioteca Juridica Virtual del Instituto de Investigaciones Juridicas de la UNAM
www.juridicas.unam.mx Libro completo en:
https://biblio.juridicas.unam.mx/bjv https://tinyurl.com/yy4v8zI6

Ixtukuwinikan likgalhtawakga
Xali'akxilhtit:

« Xatachiwin Tutunaki.

+ Xalak Pulatamat Likstu chu Ta'akgapakgsin nak
Veracruz — Llave 200o0.

« Likgalhtdwakga Xatipalhuwa Takatsin nak Xatachiwin
Tutunakii.

« Litokgokgen nak Takgalhtdwakga chu Tatsokgni nak
Tutunakii.

Xa'aktina tsokgni
Nalitatsokga xa'aktina tsokgni katuwa litapakuwin chu nema
anankgoy tuku litalakgnukgoy xatatsokgni tachiwin chu akxni
ni nalitsukuy tatsokgni, nachunalitum akxni wi tsakglhni chu

xatustalan tsakglhni.

Katuwa litapakuwin

Xali'akxilhtit:
Tutunaku
Chakglhni Xtilan Skaw Xlimu
Chiwix Juki Kapsnat Monkgand
Tantsas Smajan Chuchut Puklhni

Xali'akxilhtit lata maklakaskinkan xa'aktina tsokgni:

Kgotdn akxni xkgakgalh lan tasilh chichini, akxni tastunulh
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tsukulh tatapii, akxni smalankganalh tsukulh min sen. Akin
kinkachapachdn sen nak katukuxtu. Wa chi amd kilichapalh
Ihkuyat latd kmakkawakgow.

Aktsijit

Maklakaskinkdn ama aktsijit (") akxni pixlanka takgaxmata
laktst tsokgni nema lilakgnukgoy akgatunu tachiwin.

Walinikan aktsijit nema tlakg pixtlanka natakgaxmata aktst
tatsokgni nema likgalhsputa tatsokgni nachuna ixli'akgtutu.
Kilhtiyama kganpatujan tachiwin li Tutunak, chi akxni
akgatunu tachiwin nema makgttm tustald xatajaxan tachiwin,
chu pixlanka takgaxmata ama tatsokgni ni lin aktsijit.

Tachiwin nema likgalhsputkgdy
kgalhkgeni'atsokgni

Xali'akgxilhtit:
e
lakchawa katsf lhtuku nekgé xtokgd
lakatd lhpipf patsu chakgé tlawakgo
pachawa stalani naku makgalhkgé minkgd
wilapa kgalhwi lakatsu matliwekgé wankgd
Kuchina kgalhi kilhtamaku kgokgé stanankgo
tsatsana minini pupunu puxtekgé kgold

Tachiwin nema likgalhsputkgoy kgalhstokgatsokgni

takam chamun puskat tlawankgdy wankgoélh
tsikim makgan tsumat patuy chananankgolh
patim takgén kgawit tatatldy chiwinankgolh
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skgolim chixkuwin kgonit siwiy ankgolh
putim tanpin sputnit kichinkgdy sitsikgolh
pixtum stimun skujnit masuy paxawakgdlh

Tachiwin nema pixlanka takgaxmata
chu makgtim tustala xatajaxan,
ni wilinikan aktsijit

Xali'akxilhtit:
| dadgaitadn  Xadgutaadn  Xadkgiytgadn
lakgastapu tlakgama stapu
makgachipalh snapapa staku
katawila aktsasat nipxi
lakgachixit akgsawat sasti
tapaxawan panamak kgayin
akgastujut kukama kuxi

Tachiwin xa'akgtim tajaxan ni wilinikan aktsijit

Xali'akxilhtit:
chi chun
jun sen
snun tsalh
lan wa
xuy wix
ma
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Ama akgatunu tachiwin nema makgtutu tustala
xatajaxan tachiwin chu pixlanka takgaxmata ama
tatsokgni lin aktsijit

Xali'akxilhtit:
o T
pumékglhchakglhni wapapa akgchitkiwi
palokgoyo Ihwékgchichi skgatdkiwi
kganchichi stapunkiwi xtakgatluwa
pakgxwiki xkgoyotluwa makdxtulu
taskuyu jukiluwa akgchixitjaka

Ixlitamakgtay tatsokgni nema likgalaskinin (;?)

Kamaklakaskinkan uymakgélh ixlitamakgtay tatsokgni
nema likgalaskinin akxni kgalhputsanankan, nachund akxni
nalakatiyakan tipatunu nemakgélh lalimapakuwikan tachiwin.

Xali'akxilhtit:
¢Tiku? ¢éNikula? Xniku? ¢Wanchi?
fTuku? éNiku? iWana? éNeje?

¢Tiku namin chali?

¢Niku napina atumd?

Xniku tatantlilh laktsu kamdn?

¢Nikula tawdn makgalhtawakgenanin?
;Wana ta'anputund xananapan?

¢ Neje tsumat kilikgalaskinindn?

sTuku taskujut tlawamaka nak katukuxtu?
sWanchi wapat likuchun?

tutunakt | 59

DR © 2017.
Secretaria de Cultura, Instituto Nacional de Lenguas Indigenas-https://www.inali.gob.mx/



Esta obra forma parte del acervo de la Biblioteca Juridica Virtual del Instituto de Investigaciones Juridicas de la UNAM
www.juridicas.unam.mx Libro completo en:
https://biblio.juridicas.unam.mx/bjv https://tinyurl.com/yy4v8zI6

Ama ixlimakgtayat tatsokgni nema likgalaskinin
namaklakaskinkdn akxni takgalhputsananan akxni nit tlawa
ni nalenkgéy la limapakuwin.

Xali'ukxilhtit:
Tutunakd

sMinit minsan? ¢Chanti talhtsi? ¢Pinpat skuja tuxama?

¢Sen tlan skuja ¢Tapalajti chi? ¢Chiwinanputunpat?
nak ixchik?

¢Lakgakanamaka? iSkgoyonantita? ¢Tlan natlawaya?

¢Paxma? ¢Tantli? ¢Nawaputuma?
¢Pakunit? ¢Milh ixyasta? ¢Nanamin?

Ixlitamakgtay tatsokgni nema lijikuanankan (j!)

Nalitsukay chu nali'akgasputa lijikuat akgtam tatsokgni akxni
namakgkatsiya tapekua, tapaxuwan chu tasitsi.

Xali'akxilhtit:

iWamaka papad!

jTamuxtumana laktsumajin!
jKatanutit amdn kalindn akgxtulu'un!
jLipekua!

iMimakgolh kgalhananin!
jLakgachiyakgotma!

jLilakgaputsa!

iKgoxita!

jPaxkat wa!

60 | Xalimakgatsokgni...

DR © 2017.
Secretaria de Cultura, Instituto Nacional de Lenguas Indigenas-https://www.inali.gob.mx/



Esta obra forma parte del acervo de la Biblioteca Juridica Virtual del Instituto de Investigaciones Juridicas de la UNAM

www.juridicas.unam.mx Libro completo en:
https://biblio.juridicas.unam.mx/bjv https://tinyurl.com/yy4v8zI6
Tatsakglhni

Tsakglhni nema litalakgpali tatsokgni (.)

Nama tsakglhni (.) natamaklakaskin akxni limasputukan
akgttm aktsti talakapastakni, nachuna xamakgstilhuwa
talakapastakni chu xalakgatim tatsokgni.

Xali'akxilhtit:

Lakgkgolon liwana ixtaliskuja xanat.
Nak akgaxananat tatli chu tapaxawd spitu, nachund tsuki
pakglhndn.

Xatustalan tsakglhni ()

Nama tsakglhni lakatiyakan akxni kgalhsputa aktsi
talakapastakni chu akxni tsukupald tatsokgni wantiya tuku
talichiwinama.

Xali'akxilhtit:

Laktsi kamdn takatsinimana tatsokgndn ixtachiwinankdn
nak pukgalhtawakga. Makgalhtawakgenanin kalakapulama
laktsii kamadn tiku uku tsukukgolh maklakaskin xatatsokgni nak
ixtachiwin.

Tsakglhni chu lijaxni (;)

Kamaklakaskinkan tsakglhni chu lijaxni (;) akxni kamapitsikan
akgtim tatsokgni chu laktsu talakapastakni nema
lichiwinamaka.
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Xali'akxilhtit:

Nak kinpukgalhtawakga snun tlan makgalhtawakgenankdn;
masiyukdn tipalhuwa takatsin.

Akgtiy tsakglhni (:)

Kamaklakaskinkan akgtuay tsakglhni (:) akxni
kalakgaputlakgakan katuwa tuku ka'akgsankan tatsokgni.

Xali'akxilhtit:

Nak kinpukgalhtawakga lhuwa tuku masiykdn: kgalhtawakgakdn,
tsokgnankdn chu maninankdn.

Akxni tantlikdn nak paxkua, ixwankgé lakgkgolon niti na'an
Ihtatd nak ixchik, la ixwan Salvador Garcia: “makgasd akin kata
kata xaktantliyaw chu niti'ixan lhtatd ixchik”.

Tsakglhnin (...)

Kamaklakaskinkan tsakglhnin akxni masiyputunkan pi
ni'akgalhsputa tapuwan.

Chu natamaklakaskin akxni talakatiya akgampatu
talakapastakni xa'atipatu tatsokgni nema ni paks tsokgxtukan.

Xali'akxilhtit:

Kinkamakatsinikdn litamakxtumit, mastaka likgalhtawakga latd
kiliwakgkdn... watiyd chakaw ktamakxtumiw.
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Lijaxni (,)

Maklakaskinkan lijaxni (,) akxni majaxakan chu lakgpalikan
ixtamakaksan tachiwin xpalakata tlan natakgatakgsa
talakapastakni, natlan nalimapitsikan tatsokgni, akgatunu
tachiwin chu talakapastakni.

Xali'akxilhtit:

Nak ixpulataman Serafin Olarte tatdkxilhli takglhuwit Venancio
Angulo, Agustin Mufioz, José Santiago chu Manuel Morales.

Akxni kipaxi'alhnaw, lipekua ktlawaw, kjaxwi, kwayaw chu
ktaspitwi.

Ixlitamakgtayankan liwana tatsokgni
Aktsu talhtitni (-)

Uyma aktst talhtitni (-) maklakaskinkan akxni limapitsikan
akgtiim tachiwin ixlakata liwana natalikgalhtawakgd akgatunu
lata lakgchan, akgcht chu lata laktst, laktst lakgndy,
nalakatiyakan akxni talakpitsi tachiwin ixlakata akxni ni akchan
tatsokgtawilayachd xa'akgstitiim tatsokgni.

Xali'akxilhtit:

Tantum chichi kilhwantasama, max wi tiku nalakg-
sputa.

Tutunak
kgaman-an k-wayan

kgaman-ama wayan-a
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Tutunakd
kgaman-akgoy wa-yan
tantli-ma wayan-aw
tantli-mana wayan-atit
tantli-maka ta-wayan
wayan-kgo

Xalhman talhtitni (<)

Maklakaskinkan xalhman talhtitni (=) akxni ni makglhuwa
napakuwinikan ti chiwinan nak takgalhchiwin,
namaklakaskinkan akxni tsokgkan ixlamakgapaxuwana
tachiwin, tastakyaw chu xamakgan tachiwin.

Xali'akxilhtit:

Chatum chixkii: —nemd chilh kgotana— katamawama paxni
Staku: —ka’aw kgamanand nak kilhtin.
Xanat: —kakinkgalhi puntsii, kama wani kintsé ixlakata ni kama

nak kachikin.
Lilakgachiwalin ()

Natamaklakaskin lilakgachiwalin () nema limakgatsikan akxni
tsokgkan akgtim tapuwan.

Xali'akxilhtit:

« Serafin Olarte (1765-1819), akpuxkunalh puldnikni ju'u nak
kachikin, Papantla, Veracruz.

« Namd pulakgachixkuwin Tajin (nema takaxtlawalh
kinlhkgakgekan) snun kilikuentajkdn

Xalimakgatsokgni...
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« Ixpapa Alberto (akxni kgawasakti ixwanit) ixwdn lhuwa
xalakgmakgdn tachiwin.

Li'ukxilhtin (“ ™)

Kamaklakaskinkan li'ukxilhtin (“ ”) wantt lu ixlakaskinka
tamasiy tatsokgxt(i, chu tuku ni lu makanajliyaw tachiwin.

Xali'akxilhtit:

« Nak Litokgokgen nak Takgalhtawakga chu Tatsokgni nak
Tutunakti wan nak xama'akxkatsinind “Xalitokgokget nak
Takgalhtawakga chu tatsokgni nak Tutunaku putsd ixlakata
wix nakamasiniya laktsi kamdn takgalhtawakga chu
tatsokgni”.

« Tawdn lakgkgolon “Pala wix skulujwa wakg pinpat
makgalaya”.

« Ixlama chatiim kgolé nak pulataman wanikdn Tunkuwini,
makgtiim kinkawanin tipatiim talakapastakni “katuwd
taskujut, limakxtum natlawayd xlakata kinkamankdn
nata'akxilhxtiyachd”.

Limamakxtumin ( {)

Wa limamakxtumin ( { ) talakatiya xlakata tamamakxtumiy
tapuwan chu ixalilaksakni.

Xali'akxilhtit:
akgpakgat
luxu
Ixtalhakgan chixka tamakgnu
tatanu
tuxuwa

tutunaki
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Xatatanpilhtitni ( )

Xatatanpilhtitni () limaklakaskinkan ixpalakata tlakg
tlan natamasiyt tachiwin chu tapuwan nema lu ixlakaskinka
anta tatsokgni.

Xali'akxilhtit:

Anta kinpulatamankdn napuntaxtuyaw, katalimaxkgat chu
makxtim naskujaw.
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3. XATATSOKGNI TACHIWIN

Talhkan tachiwin

Tipatunu tachiwin nak Tutunaka wakg talakalhkanit. Wi
tachiwin nema lhka tukuwini, wi tachiwin nema lhka li'akgsan,
wi tachiwin nema lhka tlawan chu wi tachiwin nema lhka

tatlawana.

Xali'akxilhtit:

Li'akgsén
spilili
lixkajnit
lan
smuyunkgo

lanka

skgalala

Ihkitit

sakgsi

Xxun

lhkaka

Tukuwini
xumpi/
takgatakga

akgatilat/
tlathni/ lalhni

lhtakala
kgayin/ kgayan
nipxi
kgawasa/
kgawachu
pukgalhtawakga

akgapun

puwankga/
kgalhpulhman/
puxkga/ tapajna

pupunu

Tatlawand

snun
sokg

nitu/ tinti/ Ihatu
anu
tuxama

lhuwa

tantsu

lakatsuku /
lakgasut /
lakgasiyu
punchuj /
makgat

nikxni
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Tlawan

min
tliy/ Ihi

tlawan/ lhawdn
tasd
paxki

kgamanan

Ihtatay

wayan

lukxa / tantliy
/ tantiwan/
tantuwan

litsin /tsiyan
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Ixpixokgo

Ixptixokgo wanputtn ixlakata an ixlakgaptixokgo. Wa chi

ama ixlawantsokgni ama waliya xastaknitsokgni; palankatni
natatsokga li'akgsan chu ixptixokgo, limasiyan, takgalhskinin, ni
takatsi litapakuwit chu kilakgchanatkan chuna ama tatsokga la

talhkama.
Xali'akxilhtit:
Ixpuxokgo Limasiyan  Takgalhskinin Nitakatsi Kilakgchanatkdn
litapakuwit
akit ja'e —uma  ctiku? tsankgati, kila
witl, winti
Wix nama éniku? tsankgatu mila
wa, xla ama tuku? tsankgani, ixla
wintaniku,/
wini
akin- akinin éxniku? tsankgaxni, kilakan
xalan,
xamakgtim
wixin énikuld? milakan
xlakan éwana? witd, wituku  ixlakdn
éwanchi?
énikuld? witiku
élantla?
éneje?
énikuma?

Wa, uyma tachiwin makgantaxti ixptixokgo chu lakgachunin
namaklakaskinkan akxni kgalhtinankan. Xali'akxilhtit:
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stiku ama skuja? wa
stiku lhkgatnalh? wa
. . s
Tamakxtumitachiwin

Nama tachiwin nema ixakstu tlan kamapakuwikan chu natlan
tatamakxtumi akgtiim tachiwin makxtim ama katsokgkan.

Xali'akxilhtit:
Ixkatsi tachiwin ~Ixkatsi tachiwin ~ Tamakxtumit tachiwin chuné ama tatsokga
sipi / sipij chichi sipijchichi
kiwi paxni kiwipaxni
pakglhcha pin pakglhchapin

Apulaktu latd masiyakan tamakxtumitachiwin kalamachipikan
li'akgsan chu tukuwini.

Xali'akxilhtit:
I =li'akgsan t = tukuwini
stakga + pin = stakgapin xkuta + laxix = xkutalaxix
| t | t
skija + kgela = skijakgela lanka+ jaka = lankajaka
I t | t
lhkaka + kgela = Ihkakakgela tulanka + chaw = tulankachaw
| t | t
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Ixtapajpitsin tachiwin

Tlan tapajpitsiy akgatunu tachiwin wanta lachipanit, wi
tachiwin nituwa mapitsikan nawi wantt tuwa mapitsikan chu
xatalakgapuxtu tatsokgni tulalichipay xatliwakga chu wantt
niltxapa la makaksanan limakgatsokgni.

Xali'akxilhtit:

kgalhkgeni'atsokgni=v kgalhstokgatsokgni = c

ma - kan Xu - wa a—kga—tu-nu

cv -y Voo

stan - tsas xpi — pi - lekg  ma-kgalh-ta-wa-kge-na
ceve - eve cev cve cve

akglh-chan  akg-tu-tu an

vee ve ve

wa ta-ma  kga-ma-nan  li-ma-kgo-sun  pu-tlu-ni-chu-chut
min ki-wi lis-kuj-ni la-ka-pa-la li-pu-ta-wa-ka
Wix tlan-ka tax-tu-nu ka-ta-wi-la pu-kgalh-ta-wa-kga
an tla-wan ka-tsokg-nan-ti

kit

Xatatsokgni limakgatsin tachiwin

Paks limakgatsin nema nila tasi ixkatsi ama lalimachapikan
ixtankgaxekg tachiwin, chuné ama tatsokga. Xali‘akxilhtit:
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ix-chiki ixchiki

li-slamakéan lislamakan

pu-kuxi pukuxi

pix-tim pixtam

lak-lanka laklanka

lak-lixkajnit laklixkajnit

lak-titsa laktitsa

pu-laktst pulaktsa

lak-tsumajan laktsumajan

ka-lutekge kalutekge

lakg-lutekge lakglutekge

Nalakxtiim natatatsokga ixlaksakxtuna taputlekgan.

akg- tum akgtim Akgtim laxux

akga- tuy akgatty Akgatuy xanat

akgsti- kitsis akgstikitsis Akgstikitsis xawat

cha- tuy chatuy Chatuy pin

kgalh-/cha-  tute kgalhtutu / Kgalhtutu / chatutu
chatutu / latamanin

kge- tum kgetim Kgetim sekgna

kgan- chaxdn kganchaxan Kganchaxén kiwi

kilh- tute kilhtutu Kilhtutu tanajtsi

kilhmak- tujuin kilhmaktujun Kilhmaktujun chiki

mak- tati maktati Maktati likgalhtawakga

mus-/ tum mustim/ Mustum sekgna/

lakgapokgx/ lakgapokgxtum/  lakgapokgxtim sekgna/

kilhmak kilhmaktin kilhmaktin sekgna

makg- kitsis makgkitsis Makgkitsis klimilh/klalh
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Ixlaksakxtund  Liputlakgan ~ Chuna ama Xali‘akxilhtit
tatsokga
makgsti- tati makgstitati Makgstitati tatsokgni
lakga- tum lakgatim Lakgatum tachanan
pa- kitsis pakitsis Pakitsis kuxi
pu-/ tampu-  tujun putujun/ Putujun/ tamputujin
tamputujun tantlinin
pakg-/ okgx-  tati pakgtati/ Pakgtati/okgxtati puway
okgxtati/
pukgalh- chaxdn pukgalhchaxdn  Pukgalhchaxan chankat
pun- tute puntutu Puntutu xwati
pulak- tuy pulaktdy Pulaktuy pukgalhtawakga
pix-/ tsayan pixtsayan/ Pixtsayan/
makgxpa- makgxpatsaydn  makgxpatsayan xanat
tis- tum tistum Tistum litay
tsastu-/ chaxan tsastuchaxan/  Tsastuchaxan/
akgtsastu- akgtsastuchaxan Akgatsastuchaxan pukuxi
tamus- tum tamustum Tamustum

tsutsokgo nipxi

tu-/kgokg- kitsis tukitsis/ Tukitsis/kgokgkitsis
kgokgkitsis makgot

tipa- tuy tipatuy Tipatty tachiwin

tantupa- tuy tantupatuy Tantupatdy tatunu

lakg- tum lakgtum Lakgtim tumin

Litasiyu

Tachiwin ni' aktum takgaxmati chu akxtiim ama tatsokga,
tipatunu tachiwin tunu tu wanputtn.

Xali'akxilhtit:

72 ‘ Xalimakgatsokgni...

DR © 2017.
Secretaria de Cultura, Instituto Nacional de Lenguas Indigenas-https://www.inali.gob.mx/



Esta obra forma parte del acervo de la Biblioteca Juridica Virtual del Instituto de Investigaciones Juridicas de la UNAM

www.juridicas.unam.mx Libro completo en:
https://biblio juridicas.unam.mx/bjv https://tinyurl.com/yy4v8z16
Litasiyu Litasiyu
Xuy kuku
xuy kuku
chan lhkaka
chan lhkaka
chan lhkaka
lhkaka
lhkaka
kilakan chichi
kilakan chichi
tsiki tsikit
tsiki tsikit
tsiki
Ixtalakxtam

Wilakgolh tachiwin nema tunu tatsokga chu piwatiya wanputan.
Xali'akxilhtit:

spinini / tsutsokgo

snapapa / sakgakga / smuyonkgo

chiki / dkgxtakga

nana / tse

tujiin / tantin/ tuwdn / tojon

kani / katdt

lakapala / sliya / tsapu / laliwdn

chat / puskdt

ixmawind / ixmakgtakgalhnd / ixpuskdt
skaw / tampanamak

palhtimpulu / palhtilili / papukgolhu / palhpimpili
kgalanka / xakgoniwa / kgontin
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Talakgapuxtokg

Wa ama tachiwin nema talakgapuxtokga tu tawanputtn.
Xali'akxilhtit:

lakatsii — makgat

lanka — aktsii

talhmdn — tutsi

katsisni — kakuwini

chitwa / kastaja / kakawa — skawawa / kaskakni / katin

Talakgaspitni takgalhtawakgat

Wa am4 tachiwin nema tlan likgalhtawakgakan xalakatanks an
chu xatapuspitni. Xali'akxilhtit:

ama Unu  UXu  Usu uku  nin
Tasakua tachiwin
Wa uyma tachiwin antd minkgonitanchd tanu tachiwin la
achu xanahuatl chu ixtachiwin luwan kasakuakgonit anta nak

Tutunakd, chu lichiwinankan, ixlakan talhawakgolh litutunaka,
nachuna lantla wankan chu natsokgkan.

Xali'akxilhtit:

Ixkilhtsukut tachiwin Tasakua tachiwin
xanahuatl mitsi / mistun

ixtachiwin luwan xumpilu

ixtachiwin luwdan wakax

ixtachiwin luwan kunixu
xanahuatl katli
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© Wdhtsukttachivin Tasakuatachiwin

ixtachiwin luwan kuxtalh

ixtachiwin luwan limunax

ixtachiwin luwan axnu

ixtachiwin luwdn kawayu

ixtachiwin luwan machita

ixtachiwin luwan xalu

xanahuatl Chumatlan, Amixtlan, Acatlan,

Caxhuacan, Mecatldn, Ecatlan.

Xapulakatunu tachiwin

Wi tachiwin nema ni paks (wakg) maklakaskinkan nak
pulataman. Xali'akxilhtit:

tlat — tiku — teko — tatd

tsujmit — tumit — pilisalh — lilhakgat

pipi — puxku
Xapdabawnutackivin

chuchut — xkan

makgot — pokge — takgonu

akgpakgat — aksuyat — takgnu — ta'akgnu

ixchaluwa — ixpuskat — ixchdt — ixlakasmu — ixtsikan

Tatsokgni kililakgchanatkan

Tatsokgni kililakgchanatkan: kin-, min-, ix-, tamakxtumi chuna
tatatsokga ixpaxtin ixtankgaxekg tukuwini. Lakgachunin tawan:
ki, mi, x ~ k; akxni natatsokga makxtam nawilikan xatakgatsin:
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kin, min chu ix, laku talhkanit:

kintsé, kinchixit, kintsumdt, kinpuwd, kintldt, kilhakgat, kinchik,
kintatunu

mintsé, minchixit, mintsumdt, minpuwd, mintlat, milhakgat,
minchik, mintatunu

ixtsé, ixchixit, ixtsumadt, ixpuwd, ixtldt, ixlhakgat, ixchik,
ixtatunu

kintsekdn, kinchixitkdn, kintsumatkdn, kinpuwajkdn, kintlatkdn,
kilhakgatkdn, kinchikkdn, kintatunutkdn

mintsekdn, minchixitkdn, mintsumatkdn, minpuwajkdn,
mintlatkdn, milhakgatkdn, minchikkdn, mintatunutkdn

ixtsekdn, ixchixitkdn, ixtsumatkdn, ixpuwajkdn, ixtlatkdn,
ixlhakgatkdn, ixchikkdn, ixtatunutkdn

Xatsokgni tlawan

Akxni namakgamanikan tachiwin xaputsma natatsokga
xatankgaxekg tachiwin ni ama tapitsi chu akgxtim natatsokga.

Xali'akxilhtit:
Lay Lalh Nalay

Akit kchuku Akit kchukulh Akit nakchuku

Wix chukuy Wix chuku Wix nachukuya

Xla chuku Xla chukulh Xla nachuku
Akin kchukuyaw Akin kchukuw Akin nakchukuyaw
Wixin chukuyatit Wixin chukutit Wixin nachukuyatit
Xlakan tachuku Xlakan tachukulh Xlakan natachuku
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Akit kchukuma Akit kchukumaja

Wix chukupat Wix chukupatd

Xla chukuma Xla chukumaja
Akin kchukumanaw Akin kchukumanawa
Wixin chukupanantit Wixin chukupanantit
Xlakan tachukumana Xlakan tachukumanaja

Akit kchukukgomaja Akit kchukutilha
Wix chukukgopata Wix chukutilhaya
Xla chukukgomaja Xla chukutilha

Akin kchukukgomanawa Akin kchukutilhayaw
Wixin chukukgopanantita Wixin chukutilhayatit
Xlakdn tachukukgomanaja Xlakdn tachukutilhd

Akit ktichukulh Akit kchukukgolh
Wix tichuku Wix chukukgo
Xla tichukulh Xla chukukgolh

Akin ktichukuw Akin kchukukgow

Wixin tichukutit Wixin chukukgotit

Xlakén titachukulh Xlakén tachukukgolh

Akit naktichukd Akit nakchukukgoy

Wix natichukuya Wix natichukukgoya

Xla naktichuku Xla natichukukgo
Akin naktichukuyaw Akin naktichukukgoyaw
Wixin natichukuyatit Wixin natichukukgoyatit
Xlakan natatichukuy Xlakdn natatichukukgoy
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Akit ktichukulh Akit kchukukgolh
Wix tichuku Wix chukukgo
Xla tichukulh Xla chukukgolh
Akin ktichukuw Akin kchukukgow
Wixin tichukutit Wixin chukukgotit
Xlakdn titachukulh Xlakdn tachukukgolh
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MAKGATANKSANA

Tutunaka Xtachiwin luwan

Akgapupalha Alveopalatal

Akgapuspatakgat Palatal

Akgaputsatat Velar

Akgapuwichichi Alveolar

Akgatilat-lhalhni Pichoco

Akgtiy tsakglhni Dos puntos

Aktsijit Acento

Aktst talhtitni Guion corto

Kgalhkgeni'atsokgni Vocales

Kgalhkgestokgni Semiconsonante

Kgalhstokgatsokgni Consonantes

Kgampalhuwachuchut Puebla

Kgatapa Sorda

Tajaxan Silaba

Takgalhslawakga tachiwin Onomatopeya

Takgalhstokgat Labial

Talakgapuxtokg Anténimo

Talakgaspitni takgalhtawakgat Palindromo

Talhman Alta

Tamakxtumitachiwin Palabras compuestas

Tankgen Posterior

Tankgepatsatatat Posvelar

Taputsdn nak likgalhtawakga  Bibliografia

Tatlawana Adverbio

Tatsakglhni Puntuacién

Tinipin Chile de mole

Tipalhuwa De varias maneras
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Tukuwini Sustantivo
Tum tachiwin Palabra

Tutsu Baja

Itat Media
Ixlaksakxtuna Clasificadores
Ixlikaxyawakan tatsokgni Signos ortograficos
Ixlitapakuwin Apellidos
Ixtalakxtum Sinénimos
Usu Significa "o"
Stuy tsokgni Digrafos
Nalay Tiempo futuro

Namakgamanikan tachiwin
Katuwa litapakuwin

Conjugacion verbal
Sustantivos comunes

Kilhpataxtut Lateral

Kilhpipitaxtut Vibrante

Kinkasunuxtut Nasal

Paks Todo

Pankgchokgoxtut Africada

Pankgtaxtut Oclusiva

Pixlakgchaw Glotal o saltillo

Punan Central

Putanokglhni Lugar de encuentro

Lakatia Anterior

Lakgachokgoxtut Fricativa

Lakgaputlekgen Indice

Lakgxokgo Pronombre personal

Lalh Tiempo pasado

Lay Tiempo presente

Lijaxni Coma

Lijikuanankan Signo de admiracién (j!)

Likgalaskinin Signo de interrogacién (¢?)

Likilhtsukut aksanat Puntos de articulacién
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Lilakgachiwalin Paréntesis
Lilakgapalin Adjetivo
Limamakxtumin Llave
Limais Signos
Lipumakgskujni Oficios
Liputlakgan Numeral
Litakaxtlawat aksanat Modo de articulacién
Litasiyu Homégrafas
Li'ukxilhtin Comillas
Xa'akgtati tajaxan Tetrasilaba
Xa’akgtutu tajaxan Trisilaba
Xa'akgtuy tajaxan Bisilaba
Xa’aktina tsokgni Letra mintscula
Xa’akgtum tajaxan Monosilaba
Xalakgskgalalan makgskujnin Profesionistas
Xalhman talhtitni Guion largo
Xali’akxilhtit Ejemplo
Xapulakatunu tachiwin Regionalismos
Xastakni tsokgni Letras mayusculas
Xatatanpilhtitni Subrayado
Xatustalan tsakglhni Punto y seguido
Ma’akxkatsina Introduccién
Makamastand Presentacion
Makgatanksana Glosario
Tsakglhni chu lijaxni Punto y coma
Tsakglhni litalakgpali tatsokgni Punto y aparte
Tsakglhnin Puntos suspensivos
Tsalanksni Sonido
Tsankgati Alguien (pronombre
indefinido)
Tsilinkswa Sonora
Tsokgni Letra o grafia
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Wakg

Okgxtati
Tlanka tsokgni
Tlawan
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Todo
Cuatro partes de la unidad

Letra mayuscula
Verbo
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